Einstechen (innen)

Grooving (internal)

(ph HORN pi»)

Kurzklemmbhalter 125
Cartridge

Bohrungs-@ ab Bore @ from 20 mm

Stechtiefe bis Depth of groove up to 2,3 mm

Stechbreite bis Width of groove up to 3 mm
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R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer h I, h, f E l, C
Part number
R/L125.0608.00 10 30 6 11,2 12,8 5 2

Ausfuhrung R oder L angeben
State R or L version

Schneidkantenhdhe h,

w siehe Schneidplatten
w see inserts

Sonderhéhe h,= 5 mm auf Anfrage méglich

Height of cutting edge h1

Special height h1 = 5 mm available upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

EinbaumafRe
Seating sizes

R/L125.0608.00

Ersatzteile
Spare Parts

Kurzklemmbhalter
Cartridge

R/L125.0608.00
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fur Schneidplatte
for Insert
Typ 111
Type S111
b oo GroRe Spannbereich
Size Clamping range
2,3 0 0,5-3,0

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

min

16 10

Spannschraube | Stellschraube | TORX PLUS®-Schliissel

Clamping Screw
3.5.12T10EP

Setting screw
4.06.020

TORX PLUS® Wrench
T10PL





